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ODLUKA VIJECA (EU) 2021/...
od ...

o sklapanju Sporazuma o partnerstvu u odrzivom ribarstvu
izmedu Europske unije i Islamske Republike Mauritanije

i protokola o njegovoj provedbi

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 43. u vezi s

¢lankom 218. stavkom 6. drugim podstavkom to¢kom (a) podtockom v. i ¢lankom 218. stavkom 7.,
uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,

uzimajuéi u obzir suglasnost Europskog parlamenta'”,

Suglasnost od ... (joS nije objavljena u Sluzbenom listu).
SL: molimo dopuniti odgovarajuc¢u biljesku.
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buduci da:

(1) U skladu s Odlukom Vije¢a (EU) 2021/...1*, Sporazum o partnerstvu u odrzivom ribarstvu
izmedu Europske unije 1 Islamske Republike Mauritanije (,,Sporazum o partnerstvu”) i

protokol o njegovoj provedbi (,,Protokol”) potpisani su ...*™.

(2) Cilj je Sporazuma o partnerstvu i Protokola omoguciti plovilima Unije obavljanje
ribolovnih aktivnosti u mauritanijskim vodama, a Uniji i Mauritaniji omoguciti da blisko
suraduju u daljnjem poticanju razvoja politike odrzivog ribarstva i odgovornog
iskoriStavanja ribolovnih resursa u mauritanijskoj ribolovnoj zoni i u Atlantskom oceanu, u
skladu s ciljem o¢uvanju morskih bioloskih resursa prihva¢enim u pravu Unije.

Ta suradnja doprinosi dostojanstvenim radnim uvjetima u ribarstvu.

3) Sporazum o partnerstvu i Protokol trebalo bi odobriti.

Odluka Vije¢a (EU) 2021/... o potpisivanju, u ime Europske unije, i privremenoj primjeni
Sporazuma o partnerstvu u odrzivom ribarstvu izmedu Europske unije 1 Islamske Republike
Mauritanije i protokola o njegovoj provedbi (SL L ...).

SL: molimo u tekst unijeti broj odluke iz dokumenta ST 12392/21 te dopuniti pripadajucu
biljesku.

SL: molimo umetnuti datum potpisivanja Sporazuma o partnerstvu i Protokola iz dokumenta
ST 12446/21.
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©)

(6)

Clankom 14. Sporazuma o partnerstvu osniva se Zajedni¢ki odbor nadlezan za pra¢enje
provedbe Sporazuma o partnerstvu i Protokola. Osim toga, na temelju ¢lanka 11. stavka 1.
Protokola Zajednicki odbor moze odobriti odredene izmjene Protokola. Radi lakSeg
odobravanja tih izmjena trebalo bi, podlozno ispunjenju posebnih materijalnih 1
postupovnih uvjeta, Komisiju ovlastiti za njihovo odobravanje u ime Unije prema

pojednostavnjenom postupku.

StajaliSte Unije o predlozenim izmjenama Protokola trebalo bi utvrditi Vijece.
PredloZzene izmjene trebale bi biti odobrene, osim ako se izmjenama suprotstavi
blokiraju¢a manjina drzava ¢lanica na temelju ¢lanka 16. stavka 4. Ugovora o Europskoj

uniji.

Sporazum o partnerstvu i Protokol trebali bi stupiti na snagu §to prije s obzirom na
gospodarsku vaznost ribolovnih aktivnosti Unije u mauritanijskoj ribolovnoj zoni i potrebu

za izbjegavanjem prekida ili $to kra¢im prekidom takvih aktivnosti, ovisno o slucaju,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.
Sporazum o partnerstvu u odrzivom ribarstvu izmedu Europske unije 1 Islamske Republike
Mauritanije i Protokol o njegovoj provedbi odobravaju se u ime Unije!*.

Clanak 2.
Predsjednik Vije¢a u ime Unije $alje obavijest predvidenu u ¢lanku 18. Sporazuma o partnerstvu te
obavijest predvidenu u ¢lanku 22. Protokola?.

Clanak 3.

U skladu s postupkom 1 uvjetima utvrdenima u Prilogu ovoj Odluci Komisija je ovlaStena u ime
Unije odobriti izmjene Protokola koje je donio Zajednicki odbor osnovan u skladu s ¢lankom 14.

Sporazuma o partnerstvu.

1 Tekstovi Sporazuma o partnerstvu i Protokola objavljeni suuSL L ... .

* SL: molimo u biljesku umetnuti upucivanja na SL za Sporazum o partnerstvu i Protokol iz
dokumenta ST 12446/21.

2 Glavno tajnistvo Vijeca objavit ¢e datum od kojeg ¢e se Sporazum o partnerstvu i Protokol

privremeno primjenjivati u Sluzbenom listu Europske unije.
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Clanak 4.
Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu ...

Za Vijece
Predsjednik
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PRILOG

POSTUPAK I UVJETI ZA ODOBRAVANIJE I[ZMJENA PROTOKOLA
KOJE SE DONOSE U OKVIRU ZAJEDNICKOG ODBORA

Kad se od Zajednickog odbora trazi donoSenje izmjena Protokola u skladu s ¢lankom 11.
stavkom 1. Protokola, Komisija je ovlastena u ime Unije odobriti predlozene izmjene, podlozno

ovim uvjetima:
1. Komisija osigurava da odobravanje u ime Unije:
(a) bude u skladu s ciljevima zajednicke ribarstvene politike;

(b) bude u skladu s mjerodavnim pravilima koja su donijele regionalne organizacije za

upravljanje ribarstvom i uzima u obzir zajednicko upravljanje obalnih drzava;

(c) uzima u obzir najnovije statisticke i bioloske informacije te sve druge bitne

informacije koje se dostavljaju Komisiji.

2. Prije nego $to predlozene izmjene odobri u ime Unije, Komisija ih je duzna predstaviti

Vijecu dovoljno prije doti¢nog sastanka Zajednickog odbora.

3. Vijece ocjenjuje uskladenost predlozenih izmjena s kriterijima utvrdenima u tocki 1.
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4. Ako se predlozenim izmjenama ne suprotstavi odredeni broj drzava ¢lanica koji ¢ini
blokirajuéu manjinu u Vijecéu, na temelju ¢lanka 16. stavka 4. Ugovora o Europskoj uniji,
Komisija ih odobrava u ime Unije. Ako se blokiraju¢a manjina suprotstavi tim izmjenama,

Komisija u ime Unije odbija predloZene izmjene.

5. Ako se na idu¢im sastancima Zajedni¢kog odbora, ukljucujuci sastanke na terenu, ne
postigne dogovor, pitanje se ponovno upucuje Vijecu, u skladu s postupkom utvrdenim u

tockama od 2. do 4., kako bi se stajaliStem Unije uzeli u obzir novi elementi.

6. Komisija je pozvana da pravovremeno poduzme sve mjere potrebne kako bi se osiguralo
daljnje postupanje po odluci Zajednickog odbora, ukljucujuci, prema potrebi, objavu
relevantne odluke u Sluzbenom listu Europske unije i podnosenje svih prijedloga potrebnih

za provedbu te odluke.

Za pitanja koja se ne odnose na izmjene Protokola u skladu s ¢lankom 11. stavkom 1. Protokola,
stajaliste koje Unija treba zauzeti u okviru Zajedni¢kog odbora utvrduje se u skladu s Ugovorima i

ustaljenom praksom.
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